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Robinson w postantropocenie

Wierze, Ze przyjdg kiedys czasy, gdy aeroplany nie
bedg sunely po niebie jak stalowe, szare i grozne
ptaki zniszczenia

(Stonimski 121)

Zalozenia

Celem artykulu nie jest dyskutowanie przydatnosci stosowania pojecia ,antropo-
cen” ijego pochodnych (Braidotti 45-61), ale zastanowienie si¢ nad postludzkim
wymiarem robinsonady i realnymi korzysciami, jakie moze przynies¢ lektura jej
wybranych przykladéw. Przez postantropocen bede rozumie¢ wyobrazenia do-
tyczace nastgpstw konca ery czlowieka formulowane w fikcjach alternatywnych
takich jak Dwa kotice swiata Antoniego Stonimskiego. Analiza genologiczna
utworu, zmierzajaca do wykazania jego zaleznoéci od Robinsona Kruzoe Daniela
Defoe, moze stac si¢ okazja do zbudowania refleksji pozagatunkowej, wykracza-
jacej poza horyzont interpretacji utrwalonych dla stynnej osiemnastowieczne;j
powiesci i macierzysty kontekst jej przedwojennego ,,nasladowania”. Pominiecie
obu tych perspektyw, proponowane w artykule, wynika nie tyle z ich ograniczen,
stanowiacych zagrozenie dla przyjetej interpretacji, ile z akceptacji ustalen
charakterystycznych dla tak zwanej historii preposteryjnej, ,ktora zaktada, iz
dzieto pdzniejsze [w tym wypadku zaréwno proza Stonimskiego, jak i mysl
postantropocentryczna, przedstawiona w postaci zbioru refleksji czy regul —
M.T.] warunkuje (sposob, w jaki odczytujemy) dzieta wezesniejsze” (Maryl 321)'.

1 Kategoria preposteryjnos$ci Mieke Bal, oméwiona w artykule Czytanie sztuki? (Bal),
doczekata si¢ kilku inspirujgcych eksplikacji, w tym miedzy innymi komentarza Ma-
cieja Maryla (Maryl) i Agaty Stanowskiej (Stankowska).
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Realnym powodem podjecia tego typu namystu jest jednak brak opracowan
powiesci Stonimskiego w kontekscie samej robinsonady. Jak dowodzg historycy
literatury, nad Dwoma koticami swiata zastanawiano si¢ okazjonalnie, a kolejne
wydania nie doprowadzily do gruntownego przebadania utworu (Bedkowski
119; Haska, Stachowicz). Watki, jakie podejmowano dotychczas, dotyczyty
antyutopii, social science fiction, historii alternatywnych, totalitaryzmu i de-
mokracji. W artykule O dawniejszych oraz wspétczesnych kontekstach ,,Dwoch
koricow swiata” Antoniego Stonimskiego Leszek Bedkowski wykazal, ze jedyne
powojenne wydanie tej powiesci w 1991 roku przypadlo na okres przemian
politycznych, skierowanych w zupelnie inng strone niz ta, ktéra w 1937 roku
interesowata Stonimskiego (Bedkowski 122). Paradoksalnie, to wlasnie dzisiaj
znajdujemy sie blizej tamtego czasu, a realne zagrozenia spoleczne, jak zblizajaca
sie katastrofa klimatyczna, wymieranie gatunkow zwierzat, zwigkszony ruch
migracyjny, chwiejacy porzadkiem Europy, czy gleboki kryzys humanizmu
i demokracji, stawiajg proze Stonimskiego w rzedzie najwazniejszych scenariu-
szy przyszto$ciowych. Pozwala to z jednej strony na aktualizacje samej lektury,
a z drugiej na docenienie takich wlasciwo$ci Dwu koricéw swiata jak spoleczne
zaangazowanie, myslenie ich autora o przyszlosci w kontekscie terazniejszosci
oraz afirmowanie cech ,,czysto ludzkich” jak skfonno$¢ do popetniania bledow
i potrzeba ich naprawiania, uczenie si¢, poszukiwanie wyzwolenia od siebie
w zajeciach praktycznych, a przede wszystkim dazenie do utrzymania wspol-
noty miedzyludzkie;j.

Prawdopodobnie powies¢ Stonimskiego stanowi zrédlo koncepcji, we-
dle ktérej mozliwe jest polaczenie dwu odleglych zjawisk, prozy Defoe ze
zburzeniem przez Niemcoéw w 1944 roku Warszawy; niewykluczone tez, ze
ksigzka autora Murzyna warszawskiego przyczynila sie do powstania metafor
»Robinson warszawski” i ,,Robinsonowie getta” (Leociak 827; Studniarek 65).
Uzmyslowienie sobie katastroficznego wymiaru Dwu koricow swiata, a szcze-
gdlnie prognostycznego, wrecz proroczego sensu powiesci, powinno uczyni¢
z niej tekst istotny takze dla studiéw nad Zaglada. W rozumieniu literatury
Holokaustu, wprowadzonym przez Davida Roskiesa, mozliwe jest zaliczanie
do narracji o Zagladzie literatury wyprzedzajacej, zapowiadajgcej badz prze-
czuwajacej nadchodzace ludobdjstwo, cho¢ - jak zaznacza badacz — wszelkie
tego typu dzialania nalezy przeprowadzac z duzg ostroznoscia (Roskies, Wolski
18-19). Robinsonada Stonimskiego z jednej strony wykazuje cechy przynalezne
modelowi adaptacyjnemu powiesci Defoe (Ruszala), z drugiej wykracza poza
sfere rozwazan gatunkowych i lokuje si¢ w strefie leku oraz przeczué konca.
Daje wiec badaczowi szerokie pole mozliwosci interpretacyjnych, pozwalajace
obserwowac rozwdj watku robinsonowskiego, prawdopodobienstwo historyczne
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fikeji literackiej, jej potencjal ostrzegawczo-prognostyczny, a takze wspodlcze-
sna aktualno$¢, polegajaca na zgodnosci niektérych konceptéw Stonimskiego
z my$la posthumanistyczna.

»[...] jakzez samotny jestem na tym $wiecie...”. Wokot Zaglady*

W jednej z najbardziej przerazajacych, dokumentarnych robinsonad, Pianiscie
Wiadystawa Szpilmana, przeczytamy:

Bylem sam. Nie na terenie domu czy nawet dzielnicy, lecz sam w catym
miescie, ktdre jeszcze niedawno liczylo péttora miliona ludzi i bylo jed-
nym z bogatszych i pickniejszych miast Europy, dzis za$ leglo w gruzach,
pelne spalonych i zburzonych doméw, pod ktérymi pogrzebane byly
zbierane od wiekow zabytki kultury calego narodu i rozktadajace sie
w cieple ostatnich dni tej jesieni ciala tysiecy pomordowanych ludzi
(Szpilman 157).

Tematem tego fragmentu jest przerazliwie bolesne doswiadczenie samotno-
$ci. Bohater przezywa je intensywnie z powodu jego nieodwracalnosci — zmarli
nie zmartwychwstang, miasto nie odbuduje si¢ z gruzéw (przynajmniej nie-
predko), a ukrywanie sie pozostanie najblizsza perspektywa zyciowa Szpilmana
przez kolejne dlugie miesiace’. Sposrod trzech cztonéw mitu Robinsona, na jakie
w pracy Robinson w literaturze polskiej. Teoria — historia — recepcja wskazata Ja-
dwiga Ruszata, najwiecej wspdlnego z samotnoscig ma motyw bezludnej wyspy
(Ruszala 49). Wprawdzie badaczka utozsamia go takze z arkadyjskim szczg¢$ciem
i zaznaniem raju na ziemi, podkresla jednak gtéwnie stan psychiczny Robinsona
(oddany jako rozpacz w adaptacjach powiesci Wiadystawa Ludwika Anczyca
i Elwiry Korotynskiej). Samotnos¢ w mniemaniu bohatera jest nastepstwem
jego dawnych przewinien, a poczatkowy entuzjazm dla Zycia w izolacji ustgpuje
miejsca pragnieniu spotkania ludzi. Nieoczekiwanie dwa przenikliwe komentarze
do powiesci Defoe, napisane kilka lat po Zagtadzie, prawie zupelnie pomijaja
ten watek, rozwijaja natomiast problematyke ekonomii, kapitalizmu, kupiectwa,
ksiegowosci i religii. Warto zastanowi¢ si¢ nad przyczynami tego przemilczenia.

2 Cytat pochodzi z Zyciorysu Daniela Defoe, umieszczonego w przedmowie do broszu-
ry A Replay to a Pamphlet, Entitled ,,The Lord Haversham’s Vindication of His Speech...
(Watt 103).

3 W podobny sposéb o swojej samotnosci myéli inny Robinson warszawski, Jakub Sza-
piro, bohater Krélestwa Szczepana Twardocha.
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Poczatek Szkoty klasykow Jana Kotta z 1949 roku, zatytutowany Narodziny
powiesci albo o Danielu Defoe, ujawnia silny zwiazek Robinsona Kruzoe z czasem,
w jakim powstata ta proza. W mysl tej interpretacji osiemnastowieczna powies¢
»zawiera w sobie ogromny kawat historii kapitalizmu i przemian mieszczanstwa”
(Kott 9). I dale;j:

Kupiec byt rzeczywistym bohaterem Anglii wigdw, byt tym naturalnym
czlowiekiem, wolnym od pet feudalnych, ktorego abstrakcyjny obraz
stworzyli filozofowie O$wiecenia. I dlatego literackim bohaterem epoki
zostanie kupiec, ktory na bezludnej wyspie zatozy kapitalizm (Kott 21).

Formutujgc te btyskotliwg teze (kapitalizm na bezludnej wyspie), Kott
wyraza nieoczekiwane u marksisty, przewrotne uznanie dla apologii kupiectwa,
podziwiajac w niej jednoczesnie umiar i zarliwos¢, religijno$¢ i praktycznosé
(nie sposdb tu nie powtorzy¢ ztosliwej uwagi krytyka o prawdziwym powodzie
napisania powiesci, jakim byla potrzeba zarobienia pieniedzy na posag dla
najstarszej corki, ,,brzydkiej i garbatej” (Kott 25)). Drugi z komentarzy, poz-
niejszy o kilka lat, pochodzi z pracy Watta o uderzajaco podobnym tytule do
wspomnianego rozdziatu ksigzki Kotta: Narodziny powiesci. Bohatera prozy
Defoe nazywa brytyjski historyk literatury homo economicus, a wszystkie jego
zachowania i wybory, w tym zwlaszcza porzucenie rodziny, ttumaczy podpo-
rzagdkowaniem si¢ zasadom wolnego rynku:

To, co Kruzoe nazywat swoim ,,grzechem pierworodnym’, byto w istocie
dynamiczng tendencjg samego kapitalizmu, ktéry nigdy nie poprze-
stawal na zachowaniu status quo, lecz staral sie ciggle go przeksztalcac.
Porzucenie rodzinnego domu, dazenie do poprawy wlasnego losu byly
to kroki charakterystyczne dla modelu zycia indywidualisty (Watt 73)*.

Odizolowanie jednostki od spoleczenstwa, na ktére zwrdci uwage przede
wszystkim Stonimski, Watt ocenia z perspektywy wymogéw gatunku. Dydak-
tyzm powiesci, za sprawg ktdérego udalo si¢ przerobi¢ samotnos¢ w samouctwo,
nie ma nic wspolnego z realizmem psychologicznym. Oddanie go w narracji,
ttumaczy Watt, byloby klopotliwe, dlatego prawdopodobnie pisarz §wiadomie
zrezygnowal z opiséw samotnosci Robinsona, nie chcac wikfa¢ sie w historie

4 Podstawe zestawienia obu prac stanowi przede wszystkim zyciorys ich autoréw: Kott,
zasymilowany Zyd, ukrywat sie po aryjskiej stronie Warszawy, Watt byl wiezniem ja-
ponskiego obozu pracy. Za zwrdcenie mi na to uwagi dziekuje Pawtowi Wolskiemu.
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znane z The Voyages and Travels of J. Albert de Mandelslo. Ich bohaterowie-
-rozbitkowie popadali w szalenstwo z osamotnienia (Watt 100). W zakoniczeniu
szkicu o Defoe Watt krytycznie odnosi si¢ do ekonomii osiemnastowiecznego
indywidualizmu i neguje samotnos¢ z powodow towarzysko-spotecznych:

Sceneria milczgcego zycia Kruzoego jest utopijna réwniez i dlatego, ze
prawowite milczenie, przerywane jedynie od czasu do czasu okrzykiem
papugi ,,Biedny Robinson Kruzoe’”, nie narzucalo cztowiekowi - istocie
charakteryzujacej si¢ egoizmem ontologicznym, obowigzku przybiera-
nia pozorow towarzyskiej konwersacji ani nie kazato mu w blazenski
sposob udawac, ze porozumiewa sie z bliznimi (Watt 105).

W ujeciu Watta to nie homo economicus, ale ludzka samotno$¢ stanowi kata-
lizator rozwoju europejskiej powiesci. Wprawdzie Robinson Kruzoe przemilcza
temat relacji rodzinnych i erotycznych bohatera, za$ sprawe jego malzenstwa
i potomstwa sprowadza do banatu. Uwzgledniajagca wpltyw wojny i Zagtady
na spoleczenstwo europejska krytyka nie mogta jednak pomina¢ tego tematu,
przeciwnie, w koncepcie skrajnego indywidualizmu jako zagrozenia dla no-
woczesnego spoleczenstwa Watt zobaczyl najistotniejszg misje powiesci Defoe:

Opowie$¢ Defoeego nie jest zapewne powiescig w zwyklym znaczeniu
tego slowa, poniewaz zajmuje sie stosunkami miedzyludzkimi w zniko-
mym stopniu. Jednak tradycja powiesci powinna zaczynac sie od dziela,
ktére odrzucajac stosunki miedzyludzkie zastanego systemu spolecz-
nego zwrdcilo uwage na mozliwoé¢ i potrzebe wybudowania systemu
stosunkow opartych na nowych, $wiadomych zasadach (Watt 106).

Warszawska robinsonada

Podsumowujac dociekania na temat powiesci Defoe, Kott zauwazyl, ze dziwnos¢
jej recepcji wynika z sukcesywnego usuwania z Robinsona Kruzoe ,,wszyst-
kiego, co w nim drapiezne i wielkie” (Kott 62) i wprowadzania si¢ w to miejsce
fabuty coraz bardziej wtdrnej, okrojonej ze ztozonych senséw i podobnej do
»smutnych, sfalszowanych klasykow” (Kott 63). Mial to by¢ sposob ludzkosci
na zniszczenie dzieta mlodej burzuazji, pokazujacego ksztaltowanie si¢ klasy
mieszczanskiej i kapitalizmu.

Dwa kotice Swiata Stonimskiego nie naleza do upraszczajacych oryginal
adaptacji czy przerdbek. Nie przypominaja tez zjawiska nazywanego przez
Ruszale ,,zabawa w Robinsona” (Ruszala 133). Obecne w powiesci toposy robin-
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sonowskie pelnia raczej funkcje komentarza kulturowego do takich probleméow
jak wynikajace z wyludnienia osamotnienie czltowieka czy grozba globalnej

katastrofy skutkujaca zaglada ludzkosci. Stonimski rozwaza takze role Zydow
w tym zniszczeniu, mierzy si¢ z problemem antysemityzmu, probuje zrozumieé

i oceni¢ grozbe faszyzmu oraz poddac refleksji postaci Hitlera czy Mussoliniego.
Poniewaz nie jest w stanie z wyprzedzeniem napisac prozy o Zagtadzie, nie po-
dejrzewa zreszta nawet, by jego intuicje mialy si¢ w cato$ci spelni¢, proponuje

znany czytelnikowi schemat fabularny w celu oswojenia i o$mieszenia wlasnych

obaw. Warte podkreslenia wydaje si¢ zatem ironiczne ,,otoczenie” znanych

robinsonotopéw (Konarzewska 636) czy potraktowanie z przymruzeniem oka
takich elementéw mitu Robinsona jak bezludna wyspa i Pigtaszek.

Analizujgc odniesienia Dwu ko#icow swiata do wzorca, nalezaloby powie-
dzie¢, ze powies¢ Stonimskiego jest raczej pararobinsonada niz robinsonada,
poniewaz tworczo nawigzuje do trzech sposrdd szesciu robinsonotopdw: pobytu
gtownego bohatera na bezludnej wyspie (1), krytycznego polozenia i walki
o przetrwanie (2) oraz wysitku tworzenia dogodnych warunkéw egzystencji
(3) (Konarzewska 636). Pozostale trzy watki, ucieczka z domu, rozbicie okretu
i obecnos¢ niesprzyjajacej przyrody, sa w niej wyciszone lub nieobecne.

Swobodne korzystanie przez Stonimskiego z wzorca fabularnego polega
przede wszystkim na tym, ze dwie najwazniejsze dla autora czesci mitu robin-
sonowskiego, dotyczace Robinsona i Pigtaszka, od razu zostaja wprzegniete
w machine przeksztalcen i reinterpretacji. Czwarty rozdzial powiesci nosi tytut
w ktorym pan Szwalba zostaje Robinsonem warszawskim, a siodmy — w ktérym
Robinson warszawski znajduje swojego Pigtaszka’. Czego dotycza te fragmenty
utworu Stonimskiego? Pierwszy z nich zawiera szczegdtowy opis potozonej
w Europie Zachodniej miejscowo$ci Ruben, podobnej do obozu koncentracyj-
nego. Zarzadza nig Hans Retlich, niemiecki antysemita i dziwak, cztonek partii
hitlerowskiej (Stonimski 33) i komendant obozu koncentracyjnego w Osnabriick.
Jego plan polega na zagtadzie catej ludzkosci za pomoca Niebieskich Promieni,
ktére prowadza do zweglenia ludzkiego ciala i uczynienia z niego ,,sypkiej masy
niebieskawego koloru” (Stonimski 6). Miejsce dawnych ludzi ma zaja¢ nowa
ludzko$¢, stworzona ze specjalnie ,wyhodowanych” Laponczykow, spotecznosci,
ktora - jak sadzi Retlich — nie ma w sobie domieszki krwi zydowskiej. Jeden

5 Znacznie bardziej rozpowszechnione jest wyrazenie ,Robinson warszawski” (wlasci-
wie: Robinson Warszawski) w odniesieniu do tytutu filmu Jerzego Zarzyckiego z 1946
roku przedstawiajacego losy popowstanczej Warszawy i ludzi z ruin. Na temat historii
filmu, loséw scenariusza przygotowanego przez Jerzego Andrzejewskiego i Czeslawa
Milosza oraz roli cenzury pisal Jacek Leociak (Leociak 827).
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z atakow tyrana zostaje wymierzony w Warszawe, opustoszajac ja calkowicie
z zycia. Cudem ocalaly pracownik ksiegarni, Henryk Szwalba, staje przed nie-
ograniczonym wyborem — moze zje$¢, co chce, wynie$¢ ze sklepu jakikolwiek
alkohol, wyposazy¢ sie¢ w dowolna liczbe sprzetow i ksiazek, zamieszka¢ gdzie
badz. Jego wybor pada na Hotel Europejski, a poczatek organizowania sobie
nowego bytu przynosi wiele korzysci: ,,Szwalba z pusta walizka wyszedt na
miasto, i przyznac trzeba, ze znajdowal niemaly satysfakcje w zagarnianiu naj-
rozmaitszych przedmiotow” (Stonimski 43). Nie od razu Robinson warszawski
odczuwa samotnos¢. Poczatkowo porzadkuje miniong przesztos¢, uklada w glo-
wie najrozniejsze hierarchie, a trapi go jedynie fakt, ze nie zdota opublikowac¢
swoich zapiskéw poswieconych miedzy innymi pochwale socjalizmu. Jedyna
metafora robinsonowska, pojawiajaca si¢ w tym rozdziale, brzmi nastepujgco:
»nowy Robinson postanowit wyruszy¢ po skarby, jakie zostaly na zatopionym
w samotnosci okrecie wymartej Warszawy” (Stonimski 43).

Z kolei rozdzial poswigcony Pigtaszkowi, ktorym okazuje sie niejaki Cho-
miak, pozbawiony manier prostak, sprowadza sie do opisu najrozniejszych
perypetii zwiazanych z jego utracjuszostwem — od alkoholizmu po marzenia
pornograficzne. Dzieki niespodziewanemu towarzystwu Szwalba zdaje sobie
sprawe z misji, jaka ma do wypelnienia: ,,Kto wie, dumal, czy jego obowigzkiem
nie jest polagczy¢ si¢ z ludzmi, ktorzy pozostali przy zyciu, i pracowaé w jaki$
sposob dla ich przysztosci” (Stonimski 68). Od tej pory:

Szwalba wpadt w maniacki upoér wynalezienia tych, ktérzy mogli po-
zostaé przy zyciu. Caly czas wolny od pisania pamietnika i wspomnien,
ktore miaty by¢ jak butelka rzucona w ocean, powierzone pustce wy-
martej Warszawy, spedzal Szwalba na rozmyélaniach nad odnalezieniem
ludzi (Stonimski 70).

Zamiast zaje¢ praktycznych, zdobywania pozywienia czy umoralniajacych
rozmow z Pietaszkiem nowy Robinson rozmysla o mozliwosci dotgczenia
do ludzi, ktérzy mogli przetrwa¢ promieniowanie. Caly jego wysilek zostaje
wlozony w uwolnienie sie od balastu samotnosci i przywrdcenie $§wiatu stanu
sprzed zagtady. W tym miejscu wkracza Stonimski z krytyka humanizmu
i uswiadamianiem odbiorcy, czym moze by¢ totalitaryzm. Niepohamowana
tesknota Szwalby za ludzmi nie wynika z jego przyzwyczajen — dotad wolat on
czytac ksigzki i uchodzit za mizantropa. Bierze si¢ natomiast z bezkrytycznego
przyjecia paradygmatu antropocentrycznego (niewazne, jacy sa ludzie, wazne,
by w ogdle byli) i rezygnacji z mozliwosci jego zweryfikowania, krytyki, uno-
woczesnienia. Zlgczywszy si¢ z brytyjskim profesorem Pankhurstem i jego
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asystentka, Szwalba podroézuje do Ruben, poznaje obdz koncentracyjny Retli-
cha, a nastepnie jest $wiadkiem jego upadku i poczatku nowej dyktatury Yara,
Laponczyka. W wyniku tych do$wiadczen Robinson warszawski ponownie
traci zaufanie do ludzi i zaszywa si¢ z ksigzkami w jaskini.

Przedziwna, nietypowa robinsonada Stonimskiego, pozbawiona narracji
dydaktycznej, opiera sie¢ prawie wylacznie na probach zrozumienia, co moze
oznacza¢ kres ludzkosci. Nie wdajac sie w szczegdly, mozna na razie powiedzie¢,
ze oznacza on koniec najtrwalszych wartosci naszej kultury: sztuki, demokracji,
nauki i religii.

»Obecnie Zyjemy w epoce lodowej serc”: podsumowanie

Wyrazem troski o kondycje humanizmu wydaje si¢ tyrada Pankhursta nazwana
przez Stonimskiego ,,pukaniem palca w §ciane”

Jeste$my we wladzy dzikich. Laponczycy i rubenici s3 nam niechetni.
Musimy jednak przetrwacé dzialajac, broniac ustawicznie naszej postawy
zyciowej. Kazdy krok naprzdd, kazde pozytywne osiagniecie bedzie
zblizalo ich do nas. Kiedys$ wreszcie zwycieski postep podzwignie
ludzko$¢ do poziomu wspoétdziatania. Skoncza sie walki rasowe czy
klasowe. Sila rozumu pokonane konflikty pozwolg na wychowanie
nowej ludzkoséci wolnej od uczué nienawisci (Stonimski 114).

Utopijna wizja przetrwania tradycji europejskiego humanizmu ma wiele
wspolnego z Robinsonem Kruzoe. Wiara w ujarzmienie dzikosci, cechujaca
gtéwnego bohatera, wynika przede wszystkim z poczucia wyzszosci, charak-
terystycznego dla europocentryzmu. Pojawia sie ono takze u bohateréw Dwu
korncow swiata, ktérzy nie sg chetni, by poznawac obce cywilizacje czy wyzby¢ sie
uprzedzen wobec Zydéw. Zrédta odbudowy ludzkosci upatrujg w powtérnym,
ale mocniejszym i glebszym ,,przeoraniu” kultury narzedziami humanizmu.
Stonimski traktuje tego typu postawe jak kpine z walki z totalitaryzmem i za-
rysowuje jeszcze wyrazniej perspektywe antyhumanistyczna, chcac dowiesé, ze
przywroécenie spolecznego fadu po Hitlerze i Mussolinim nie bedzie mozliwe.
Jego stanowisko wzmacnia kontekst posthumanistycznych prac Rosi Braidotti.
Wedlug filozofki posthumanizm oznacza koniec opozycji miedzy humanizmem
i antyhumanizmem oraz kres Czlowieka/Mezczyzny/Kobiety. Przede wszystkim
jednak stanowi odejscie od samego humanizmu w kierunku alternatyw, po-
zwalajacych omingé problem ,kryzysu czlowieka” (Braidotti 101). Jedna z nich
tworza tzw. ,,strukturalni inni” (Braidotti 101) - nowe formy podmiotowosci
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umozliwiajace przekroczenie tradycyjnego ,ja” uwiklanego w kategorie rasy
czy klasy. Jak przekonuje filozofka, nie warto cofa¢ si¢ do tradycji, ale trzeba
dokona¢ skoku naprzéd, w ktérym wybrzmi takze kreatywno$¢ pojeciowa
posthumanizmu.

Przyktadem wyprzedzajacego uwagi Braidotti myslenia moze by¢ powies¢
Stonimskiego, a szczegdlnie obraz nowych dzikuséw, Laponiczykow, ktorymi
ma sie wypelnic¢ $wiat w przysztosci. Staja sie oni kims$ w rodzaju maszyn — nie-
czutymi, niemuzykalnymi, ale walecznymi i silnymi cyborgami. Ich zadaniem
jest zaludni¢ ziemie swojg ,,naturalng i przyrodzona, wspaniala zwierzeco$cia”
(Stonimski 37). Przeciwieistwem Laponczykéw s3 natomiast Zydzi. Ich ,zta
krew” ptynie prawie we wszystkich ludzkich zytach, od polskich po afrykanskie.
Oprdcz teorii spisku §wiatowego bohaterowie powiesci Stonimskiego przypisuja
Zydom takze inne absurdalne czyny jak zwabienie ludzkosci na lad (wedtug
jednego z profesoréw z Wroctawia ludzie byli najszczesliwsi, przebywajac pod
woda) i zachowanie skrzeli (,,Latwowierne narody aryjskie ulegly podszeptom
miedzynarodowego zydostwa i zaczely oddycha¢ plucami” (Stonimski 15))°.
Zydem jest takze sam Szwalba, czego od nikogo bezposrednio si¢ nie dowiemy.
Jego tozsamo$¢ zostaje wyjawiona przy okazji, podczas powitania z Chomia-
kiem, i staje si¢ przez chwile przeszkoda w przyjazni Pigtaszka z Robinsonem.

Najbardziej zastanawiajgca scena Dwu koricow Swiata wigze si¢ z ponownym
wyborem samotnosci przez gléwnego bohatera. Oto przejechawszy tysiace
kilometréw w poszukiwaniu ludzi, i to takze tych stanowigcych bezposredni
instrument wladzy tyrana Retlicha, Szwalba rezygnuje ze swojej misji i postana-
wia zaszy¢ sie z powrotem z ksigzkami, by wies¢ zywot odludka (jaskiniowca).
Akt ostatecznej kapitulacji taczy si¢ takze z pustka Warszawy: jej ruiny sa dalej
czarne, a krajobraz - ksiezycowy. Robinson warszawski to zatem wieczny jaski-
niowiec, skazany na ukrywanie si¢ w gruzach i ruinach, samotnik pozbawiony
ztudzen i zaufania do $wiata. Nieoczekiwany los tego rozbitka skupia w sobie —
podobnie jak mialo to miejsce w xv1iI wieku - najistotniejsze problemy epoki:
probe zmierzenia sie z katastrofg i zawalczenia o ludzko$¢, zakonczong totalng
kleska humanizmu. Polega ona miedzy innymi na zaniechaniu komunikacji
miedzy cyborgami z Laponii a Europejczykami, co przyczynia si¢ do spotwor-
nienia systemu politycznego przywddcy rubenitow i wyksztalcenia sie struktur
wladzy autorytarnej. Paradoksalnie, to wersja Stonimskiego, przedstawiajaca
zycie cztowieka na pustkowiu, wydaje si¢ bardziej prawdopodobna niz wersja

6 Przez ,przypisywanie” nie nalezy rozumie¢ tozsamos$ci pogladow narratora i autora,
ale raczej efekt identyczno$ci ich stanowisk wynikajacy z przyjetej przez Stonimskiego
strategii szydzenia z prymitywizmu my$lowego antysemitow.
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Defoe, mimo iz to polski pisarz nazywa swojego bohatera ,,podobnym do
Robinsona z dzieciecych ilustracyj” (Stonimski 44), ujawnia wiec infantylnos¢
wlasnych inspiracji.

Figura Robinsona w postantropocenie diagnozuje kryzys europejskiego
humanizmu w sposéb modelowy. Z jednej strony przywoluje tradycje, oparta
na wierze w nauke i postep, z drugiej ostrzega przed Zaglada. Nalezy w przy-
wolanej figurze widzie¢ takze krytyke mozliwosci ludzkiego rozumu w sferze
zaréwno spekulacji, jak i formutowania wnioskéw na podstawie popelnionych
bledow; sygnalizuje ona przegrana, zapowiada kleske wiary w demokracje, do-
wodzi, Ze blad poznawczy Europy wynika ze zlekcewazenia jej wewnetrznych
konfliktow (antysemityzm) i niedocenienia terytoriéw potozonych daleko od
centrum (Pétnoc). Bezludnej wyspy nie udaje sie przywroci¢ do zycia, a $wiata
odbudowac - postludzki wymiar robinsonady polega wig¢c na zrozumieniu, ze
kres cztowieka nie musi oznacza¢ raju, w ktérym rozkwitnie zycie przechowane
w Arce. W rozmowie Pankhursta ze Szwalbg mowi si¢ o oczekiwaniu na po-
kéj - jego symbolem maja by¢ kolorowe samoloty latajace beztrosko po niebie
jak ptaki. Uwolniona z wiezéw techniki i stuzby czlowiekowi maszyna moze
prowadzi¢ beztroski, prozniaczy zywot. Stonimski zaznacza, Ze nie powinno si¢
jednak traktowa¢ utraty hegemonii przez Europe jako jej konca, ale zobaczy¢
W niej szanse na zaistnienie innych form zycia, wylaczonych z rzadéw zaréwno
demokratycznych, jak i totalitarnych.
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| Abstrakt

Marta ToMczok
Robinson w postantropocenie

W artykule podjeto probe wyja$nienia zwigzkéw wyrazenia ,,Robinson war-
szawski” z powie$cig Robinson Kruzoe Daniela Defoe i wspdlczesnym nawigza-
niem do niej w futuresce Dwa kotice swiata Antoniego Stonimskiego. W czesci
analitycznej wykazano zaleznos¢ prozy Stonimskiego od wzorca fabularnego
oraz eseistyki Jana Kotta i lana Watta poswieconej przekroczeniu perspektywy
indywidualistycznej w powieéci europejskiej. W zakoniczeniu postawiono pyta-
nie o preposteryjng lekture Dwu kornicow $wiata w kontekscie koncepcji posthu-
manizmu Rosi Braidotti.

Stowa kluczowe: Zagtada, Robinson warszawski, postantropocen
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| Abstract

MARrTA ToMCZOK
Robinson in Post-Anthropocene

This article attempts to explain the relationship between the expression ,,Robin-
son of Warsaw” and the novel Robinson Crusoe by Daniel Defoe and a contem-
porary reference to it in the futureska Two Ends of the World by Antoni Stonim-
ski. The analytical part demonstrates the dependence of Stonimski’s prose on the
role model and essay writing by Jan Kott and Ian Watt devoted to exceeding the
individualistic perspective in the European novel. Towards the end, a question is
asked about the preposterous reading of Two Ends of the World in the context of
Rossi Braidotti’s concept of posthumanism.

Keywords: Holocaust, Robinson of Warsaw, post-anthropocene
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